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（
古
典
音
楽
の
繁
栄
の
た
め
に
） 

 

沖
縄
の
古
典
音
楽
は
素
晴
ら
し
い
も
の
で
す
。
素
晴
ら
し
さ
の
元
は
、
楽
器
の
音
と
共
に
歌
う
沖
縄
語
に
よ
る
歌
詞
に
あ
り
ま
す
。
と
こ

ろ
が
、
歌
詞
の
書
き
方
が
独
特
な
た
め
、
文
字
通
り
読
ん
で
は
沖
縄
語
に
な
ら
ず
、
沖
縄
語
と
し
て
正
し
く
読
む
に
は
、
師
匠
か
ら
特
別
の

訓
練
を
受
け
な
け
れ
ば
な
り
ま
せ
ん
。
こ
の
伝
承
法
は
長
い
間
続
い
て
い
ま
す
。 

 

現
代
の
日
本
人
は
、
日
本
語
を
文
字
通
り
読
む
教
育
を
受
け
て
お
り
、
そ
れ
に
慣
れ
き
っ
て
い
ま
す
。
そ
の
た
め
、
独
特
な
書
き
方
の
沖

縄
語
を
正
し
く
読
む
の
は
、
学
習
者
に
と
っ
て
大
き
な
負
担
で
す
。
学
習
者
が
古
典
音
楽
に
魅
力
を
感
じ
て
入
門
し
、
あ
る
い
は
親
し
も
う

と
し
て
も
、
歌
詞
の
難
読
の
壁
に
阻
ま
れ
、
敬
遠
し
て
次
第
に
古
典
音
楽
か
ら
離
れ
る
よ
う
に
な
っ
て
は
、
古
典
音
楽
は
衰
退
し
ま
す
。
そ

れ
が
も
し
将
来
も
続
け
ば
古
典
音
楽
は
亡
び
ま
す
。
こ
れ
を
防
ぎ
、
古
典
音
楽
を
保
存
し
、
繁
栄
を
図
る
に
は
ど
う
す
れ
ば
よ
い
で
し
ょ
う

か
。
本
研
究
に
よ
る
歌
詞
の
現
代
的
表
記
が
そ
れ
に
対
す
る
一
つ
の
答
え
で
す
。
歌
詞
の
解
説
は
他
書
に
譲
る
と
し
て
、
こ
れ
に
よ
り
、
古

典
音
楽
の
歌
詞
は
誰
に
で
も
容
易
に
正
し
く
読
め
る
よ
う
に
な
り
、
古
典
音
楽
が
一
層
身
近
に
感
じ
ら
れ
る
よ
う
に
な
る
で
し
ょ
う
。 

（
琉
歌
に
親
し
む
た
め
に
） 

 

古
典
音
楽
の
歌
詞
の
多
く
は
味
わ
い
の
深
い
琉
歌
で
あ
り
、
節
を
つ
け
て
歌
わ
れ
る
ば
か
り
で
な
く
、
朗
読
し
て
鑑
賞
す
る
こ
と
が
多
い 

の
も
、
琉
歌
に
魅
力
が
あ
る
か
ら
に
ほ
か
な
り
ま
せ
ん
。
本
研
究
の
結
果
は
朗
読
に
も
適
し
て
い
ま
す
。 

（
研
究
の
目
的
） 

 

研
究
の
目
的
は
、
従
来
の
伝
統
的
書
法
に
よ
る
沖
縄
の
古
典
音
楽
の
歌
詞
を
、
音
声
に
忠
実
に
現
代
仮
名
遣
い
に
よ
っ
て
書
き
表
す
こ
と 

で
す
。
歌
詞
の
解
説
は
し
ま
せ
ん
。 

（
使
う
文
字
） 

沖
縄
語
の
音
で
日
本
語
に
も
あ
る
音
は
日
本
語
の
文
字
を
使
い
ま
す
。
沖
縄
語
の
音
で
日
本
語
に
な
い
も
の
を
、
日
本
語
の
文
字
で
表
す

こ
と
は
元
々
無
理
で
す
。
そ
れ
ら
の
音
を
一
字
で
忠
実
に
表
す
に
は
沖
縄
文
字
が
必
要
で
す
。
沖
縄
文
字
を
覚
え
る
の
は
小
学
生
が
平
仮
名
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を
覚
え
る
の
と
同
様
、
至
っ
て
簡
単
で
す
。
覚
え
や
す
い
も
の
か
ら
少
し
ず
つ
覚
え
ま
し
ょ
う
。
沖
縄
文
字
の
一
覧
表
は
巻
末
に
あ
り
ま
す
。 

（
教
育
向
け
書
法
の
意
義
） 

 

本
研
究
の
歌
詞
の
書
法
は
、
日
本
語
の
現
代
仮
名
遣
い
に
整
合
さ
せ
る
こ
と
に
よ
っ
て
、
沖
縄
語
の
教
育
に
お
い
て
学
習
者
の
学
習
負
担 

を
最
小
限
に
し
、
学
力
の
向
上
を
期
待
す
る
も
の
で
す
。
そ
の
意
味
で
現
代
仮
名
遣
い
は
、
話
し
言
葉
の
書
き
方
と
も
一
貫
し
、
沖
縄
語
の 

理
解
に
役
立
つ
こ
と
と
思
い
ま
す
。 

 

旧
仮
名
遣
い
あ
る
い
は
歴
史
的
仮
名
遣
い
は
、
歴
史
的
検
討
あ
る
い
は
学
問
的
研
究
に
お
い
て
用
い
ら
れ
る
の
が
適
切
で
あ
る
と
思
い
ま 

す
。 

（
誰
が
書
い
て
も
同
じ
書
き
方
に
） 

 

沖
縄
語
の
書
法
の
現
状
は
不
統
一
を
極
め
、
多
く
の
人
が
迷
っ
て
い
ま
す
。
沖
縄
語
の
教
育
の
上
か
ら
は
、
同
じ
意
味
の
言
葉
は
誰
が
書 

い
て
も
同
じ
書
き
方
に
な
る
必
要
が
あ
り
ま
す
。 

（
研
究
の
対
象
） 

伝
統
的
表
記
の
原
典
は
「
聲
楽
譜
附
工
工
四
各
巻
」（
野
村
流
師
範
伊
差
川
世
瑞
、
世
礼
国
男
、
野
村
流
音
楽
協
会
、
上
巻
昭
和
四
十
六
年
、 

中
巻
平
成
十
六
年
、
下
巻
昭
和
四
十
六
年
、
続
巻
平
成
十
八
年
）
か
ら
延
べ
百
十
八
節
歌
を
選
ん
で
研
究
の
対
象
と
し
ま
し
た
。 

（
新
旧
表
記
の
対
比
） 

本
研
究
で
は
、
原
典
の
歌
詞
の
書
き
方
を
「
伝
統
的
表
記
例
」
と
し
ま
し
た
。
現
代
的
表
記
で
は
、
音
声
は
原
典
の
工
工
四
の
標
音
に
従 

い
、
現
代
仮
名
遣
い
に
し
た
も
の
で
す
。
こ
の
こ
と
は
伝
統
的
表
記
を
軽
視
す
る
も
の
で
は
あ
り
ま
せ
ん
。 

現
代
的
表
記
で
は
、
文
字
通
り
読
め
ば
沖
縄
語
に
な
り
ま
す
。
な
お
、
原
典
と
他
文
献
の
音
声
の
主
な
違
い
は
後
註
に
ま
と
め
ま
し
た
。 

（
謝
辞
） 

 

研
究
に
当
た
り
、古
典
音
楽
の
関
係
者
か
ら
資
料
の
提
供
や
助
言
な
ど
、研
究
へ
の
協
力
を
賜
り
ま
し
た
こ
と
を
深
く
感
謝
い
た
し
ま
す
。 

（
執
筆
分
担
） 

 

歌
詞
は
主
に
國
吉
が
、
そ
の
他
の
部
分
は
主
に
船
津
が
担
当
し
、
共
同
し
て
全
体
を
推
敲
し
ま
し
た
。 


